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Quick Start

FpAyopn ekkivnon | Iniciacdo Rapida

1 Locate your service tag

EvromrioTe TNV £TIKETO EUTTNPETNONG | Localizar a etiqueta de servico

WWW.DELL.COM
Service Tag:  XXXXXXX
Express Service Code:  XXXXXXXXXX

Record your service tag here

KataxwpioTe TNV €TIKETA £EUTTNPETNONG ESW | Anotar a etiqueta de servigo aqui

Connect the keyboard and mouse

Zuvd£oTe TO TTANKTPOAOYIO KOl TO TTOVTIKI | Ligar o teclado e o rato

3 Connect the network cable (optional)

ZuvdéoTe TO KOAWSI0 SIKTUOU (TTPOAIPETIKA) | Ligar o cabo de rede (opcional)

X

oo &e
(@ 0059
OROROR0
000005060

630505080
08086800
R0303630

4 Connect the Display

TuvdéoTe TV 086vn | Ligar o monitor

Connection Type Computer Cable and Adapter Display
Totrog ouvdeong YtroAoyioThg KaAwdio Kal Trpocapuoyéag 006vn
Tipo de ligagcdo Computador Cabo e adaptador Ecra
d T —] =
VGA © VGA o ——1] @J
[T ——10) s
q— 3 -]
DVI ¢ DVI (optional) [ afip qlle I
q—1 3 e T

DVI <> VGA (optional)

] 85,
HDMI < HDMI

HOMI —] e e 1
HDMI < DVI -m EII. 'I
0d—T 9 E TP

DisplayPort <> DisplayPort

D]
(optional)

al Il

K4 NOTE: If you ordered your computer with an optional discrete graphics card, connect the display
to the connector on your discrete graphics card.

% THMEIQXH: Av padi pe Tov UTTOAOYIOTH) 0OG TTOPAYYEIAQTE TTPOAIPETIKY) XWPIOTH KAPTA yPaAPIKWY,
ouvdEaTE TNV 006VN aTOV OUVOETHOG TNG OTN XWPIOTH KAPTA YPOPIKWV.

% NOTA: Caso tenha encomendado o computador com uma placa grafica separada opcional, ligue
0 monitor ao respectivo conector na placa grafica.

power button

5 Connect the power cable and press the

2uvdéaTe To KOAWSIO TPOPOBOUTIaG KAl TECTE TO KOUMTTi TPO@POodoaiag
Ligar o cabo de alimentacgao e premir o botao de ligacdo

[

O

O

c
=

6 Follow Windows setup

AkoAouBnoTe TIg 0dnyieg pubupiong Twv Windows | Seguir a configuragdo do Windows

o) e St o

£7 Windows7

Record your Windows
password here

NOTE: Do not use the @ symbol in your password

KartaywpioTe Tov aTopIKO 0ag KwdIKG TTpocRacng oTa
Windows €dw

ZHMEIQZH: Xtov aTopIKO 0ag KwdIKG TTPOoRacNG dev TTPETTEI
va XPnoIYOTIoINCETE TO GUUBOAC @

Anotar a palavra-passe do Windows aqui
NOTA: Ndo utilize o simbolo @ na palavra-passe



